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 עיון חדש – מי מריבה

Revisiting the “Waters of Contention” 
 

ת שָּׁ  א מָּ ָ֤ שׁ וַתָּּ דֵֵ֑ קָּ ָ֖ם בְּ עָּ ב הָּ ֵּ֥שֶׁ וֹן וַיֵ רִאשׁׁ֔ ֵֽ דֶשׁ הָּ ח ֹ֣ ר־צִן֙ בַּ ה מִדְבַּ ָ֤ עֵדָּ ל־הָָּ֨ אֵל כָּּ רָּ ש ְ אוּ בְנֵֵֽי־יִִ֠ ב ֹ֣ ם׃ וַיָּ ֵֽ בֵָ֖ר שָּׁ קָּּ ם וַתִּ יִם   ב  ם֙ מִרְיָּׁ֔ ה מַָ֖ יָּ ֵּ֥ וְל א־הָּ

ן׃  ה וְעֵַֽל־אַהֲר ֵֽ ָ֖ וּ עַל־מ שֶׁ הֲלׁ֔ ֹ֣ ה וַיִקָּּ ֵ֑ עֵדָּ ֵֽ ינוּ לִפְנֵֵּ֥י גלָּ גְוֵַּ֥ע אַחֵָ֖ וַַ֛עְנוּ בִּ וּ גָּ ר וְלֵּ֥ וּ לֵאמ ׁ֔ אמְרֹ֣ ה וַי ֵֽ ֵ֑ ָ֖ם עִם־מ שֶׁ עָּ רֶב הָּ ֵּ֥ ָ֤ה הֲבֵאתֶם֙  ד׃ 'הֵֽ  וַיָּ מָּ וְלָּ

ל   ם    'הׁ֔ אֶת־קְהַֹ֣ וּת שָּׁׁ֔ מֹ֣ ָ֖ר הַזֵֶ֑ה לָּ דְבָּּ נוּ׃  אֶל־הַמִּ א  האֲנַָ֖חְנוּ וּבְעִירֵֵֽ ע הַזֵֶ֑ה ל ֹ֣ ָ֖ רָּ וֹם הָּ קֵּ֥ נוּ אֶל־הַמָּּ יא א תָּׁ֔ בִֹ֣ יִם לְהָּ צְרַׁ֔ נוּ֙ מִמִּ עֱלִית ָ֨ ָ֤ה הֵֶֽ מָּ  ׀ וְלָּ

וֹם רַע  מְקֹ֣ ָ֤ה זֶֶ֗ פֶן֙  וּתְאֵנָּ וֹן וְגֶָ֨ יִם וְרִמּׁ֔ יִן וּמֵַּ֥ וֹת׃ אַָ֖ תֵּֽ ל אֶל־פֶָּ֨  ו  לִשְׁ הֶָּ֗ נֵֹ֣י הַקָּּ ן מִפְּ הֲר ֹ֜ ה וְאֵַֽ ב א֩ מ שֶָׁ֨ א וַיָּ ֵּ֥ נֵיהֵֶ֑ם וַיֵרָּ וּ עַל־פְּ לָ֖ ד וֵַֽיִפְּ הֶל מוֹעֵׁ֔ תַח֙ א ֹ֣

ם׃  'הָ֖ כְבוֹד־  אֲלֵיהֵֶֽ

ר    ז ֵּ֥ ר׃    'הָ֖ וַיְדַבֵּ אמ ֵֽ ה לֵּ ֵּ֥ ן  חאֶל־מ שֶׁ תַֹ֣ ם וְנָּ ינֵיהֶָ֖ לַע לְעֵֵֽ ַ֛ ם אֶל־הַסֶּ ֶּ֧ רְתֶּ יךָּ וְדִבַּ חִׁ֔ ן אָּ הֲר ֹ֣ ה֙ וְאֵַֽ ה֙ אַתָּּ עֵדָּ ֵֽ ה וְהַקְהֵָ֤ל אֶת־הָּ טֶֶּ֗ ח אֶת־הַמַּ יו  מֵי   קַֹ֣ ֵ֑ מָּ

ם׃  ֵֽ עִירָּ ה וְאֶת־בְּ ָ֖ עֵדָּ ֵֽ ֵּ֥ אֶת־הָּ קִיתָּ לַע וְהִשְׁ יִם֙ מִן־הַסֶּׁ֔ ם מַָ֨ הֵֶּ֥ וֹצֵאתָָּ֨ לָּ פְנֵֹ֣י  טוְהֵֽ ה מִלִּ ָ֖ טֶּ ה אֶת־הַמַּ ַ֛ ח מ שֶׁ ֵּ֥ ֵֽהוּ׃  'הֵ֑ וַיִקַּ ר צִוָּּ ָ֖ אֲשֶׁ ֵֽ לוּ  יכַּ וַיַקְהִֹ֜

הֶֶ֗  אמֶר לָּ ֵ֑לַע וַי ֹ֣ נֵֹ֣י הַסָּּ ָ֖ל אֶל־פְּ הָּ ן אֶת־הַקָּּ הֲר ַ֛ ֶּ֧ה וְאֵַֽ יִם׃ מ שֶׁ ֵֽ כֶָ֖ם מָּ יא לָּ ה נוֹצִֵּ֥ לַע הַזֶׁ֔ ֹ֣ ים הֲמִן־הַסֶּ א֙ הַמּ רִׁ֔ מְעוּ־נָּ ה אֶת־  יאם שִׁ רֶם מ שֶֹׁ֜ ָ֨ וַיָּ

ם׃ ֵֽ ה וּבְעִירָּ ָ֖ עֵדָּ ֵֽ תְּ הָּ שְׁ ֵּ֥ ים וַתֵּ יִם רַבִּׁ֔ ֵֽצְאוּ֙ מַֹ֣ יִם וַיֵ ֵ֑ ֵֽעֲמָּ הוּ פַּ ָ֖ מַטֵּ לַע בְּ ַ֛ וֹ וַיֶַּ֧ךְ אֶת־הַסֶּ דֶ֗ אמֶר  יב יָּ ה וְאֵֶֽ  'ה  וַי ֹ֣ ֹ֣ א־ ל־אַהֲר ן  אֶל־מ שֶׁ עַן ל ֵֽ יַַ֚

רֶ  ָ֖ אָּ ה אֶל־הָּ ל הַזֶׁ֔ ֹ֣ הָּ יאוּ֙ אֶת־הַקָּּ בִָ֨ א תָּ ן ל ָ֤ כֵֶ֗ ל לָּ אֵֵ֑ רָּ נֵֹ֣י יִש ְ נִי לְעֵינֵָ֖י בְּ ישֵׁׁ֔ קְדִּ י לְהַָ֨ ם בִּׁ֔ ֹ֣ ם׃ הֶאֱמַנְתֶּ הֵֶֽ י לָּ תִּ תֵַּ֥ ר־נָּ ה   יגץ אֲשֶׁ י מְרִיבָּׁ֔ ה מֵֹ֣ מָּּ הֵַ֚

ל אֶת־ אֵָ֖ רָּ וּ בְנֵֵֽי־יִש ְ בֵּ֥ ר־רָּ שׁ  'הֵ֑ אֲשֶׁ דֵָ֖ ם׃   וַיִקָּּ ֵֽ  בָּּ

1 And the children of Israel, even the whole congregation, came into the wilderness of Zin in the first month; 
and the people abode in Kadesh; and Miriam died there, and was buried there. 2 And there was no water for 
the congregation; and they assembled themselves together against Moses and against Aaron. 3 And the people 
strove with Moses, and spoke, saying: 'Would that we had perished when our brethren perished before 
Hashem! 4 And why have ye brought the assembly of Hashem into this wilderness, to die there, we and our 
cattle? 5 And wherefore have ye made us to come up out of Egypt, to bring us in unto this evil place? it is no 
place of seed, or of figs, or of vines, or of pomegranates; neither is there any water to drink.' 6 And Moses 
and Aaron went from the presence of the assembly unto the door of the tent of meeting, and fell upon their 
faces; and the glory of Hashem appeared unto them.  
7 And Hashem spoke unto Moses, saying: 8 'Take the rod, and assemble the congregation, thou, and Aaron 
thy brother, and speak ye unto the rock before their eyes, that it give forth its water; and thou shalt bring 
forth to them water out of the rock; so thou shalt give the congregation and their cattle drink.' 9 And Moses 
took the rod from before Hashem, as He commanded him. 10 And Moses and Aaron gathered the assembly 
together before the rock, and he said unto them: 'Hear now, ye rebels; are we to bring you forth water out 
of this rock?' 11 And Moses lifted up his hand, and smote the rock with his rod twice; and water came forth 
abundantly, and the congregation drank, and their cattle.    12 And Hashem said unto Moses and 
Aaron: 'Because ye believed not in Me, to sanctify Me in the eyes of the children of Israel, therefore ye shall 
not bring this assembly into the land which I have given them.' 13 These are the waters of Meribah, where 
the children of Israel strove with Hashem, and He was sanctified in them. 
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The questions:  

1) Why is this story introduced with the death and burial of מרים?  

2) Why are the people complaining about the locale?  

a. Why would they expect the desert to be any different?  

3) Why do they specifically mention grapes, figs and pomegranates?  

4) Why is God’s response to command Moses to give them water?  

a. They aren’t thirsty,  

b. ...nor do they ask for water 

5) Was there a 'קידוש ה at the water or not?  

a. Verse 12:  יען לא האמנתם בי להקדישני במים indicates there was not 'קידוש ה there 

b. Verse 13: ויקדש בםהמה מי מריבה...  implies that there was a 'קידוש ה at the water 

6) Why were both משה ואהרן punished not to lead the people into the Land?  

7) What did they do wrong??? 

 לוואי   מקורות
 שמות יג:יט  (1

וֹ מ ּ֑ ף עִּ ֵ֖ וֹת יוֹס  ה אֶת־עַצְמַּ֥ ֶׁ֛ ֶ ח מֹש  ַּ֥ ק ַ   וַיִּ
י֩  י מִ כִּ ם אֶת־עַצְמ תַַ֛ עֲלִיתֶֶּ֧ ם וְהֵַֽ ד אֱל הִים֙ אֶתְכֶׁ֔ ד יִפְק ָ֤ ק ָ֨ ר פָּּ אֵל֙ לֵאמ ׁ֔ רָּ ָ֤י יִש ְ נֵ יעַ אֶת־בְּ בִֹּ֜ עַ הִשְׁ בֵָּ֨ כֵֶֽם׃הַשְׁ   זֶָ֖ה אִתְּ

And Moses took the bones of Joseph with him; for he had straitly sworn the children of Israel, saying: 
'God will surely remember you; and ye shall carry up my bones away hence with you.' 

 :כג, כזבמדבר יג (2

ה֙  ָ֤ם זְמוֹרָּ ָּ וּ מִשּׁ ל וַיִכְרְתָ֨ כּ ֶ֗ אוּ עַד־נַֹ֣חַל אֶשְׁ ב ֹ֜ דוַיָּ ים֙ אֶחָָ֔ וֹל עֲנָבִּ כ ּ֤ ְ ֵ֑יִם  וְאֶש  נָּ שְׁ וֹט בִּ הוּ בַמָּ֖ ֵּ֥ א  ָּ ן־הַת ְ וַיִש ּ מִּ ֵ֖ים ו  ֹנִּ מ  רִּ ן־הָָֽ מִּ יםו  ָֽ נִּ  :א 
וא  שׁ הִָ֖ ב וּדְבַַ֛ ֵּ֥ לָּ ת חָּ בַָ֨ גַם זָּ נוּ וְִ֠ ֵ֑ לַחְתָּּ ר שְׁ ֹ֣ רֶץ אֲשֶׁ ָ֖ אָּ אנוּ אֶל־הָּ וּ בָָּּּ֕ אמְרׁ֔ רוּ־לוֹ֙ וַי ֹ֣ ָֽה  וַיְסַפְּ רְיָ ִּ  ׃וְזֶה־פ 

And they came unto the valley of Eshkol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, 
and they bore it upon a pole between two; they took also of the pomegranates, and of the figs…And they 
told him, and said: 'We came unto the land whither thou sent us, and surely it flows with milk and honey; 
and this is the fruit of it. 

 ג :ויקרא י (3

ר הָ֤   בֶָּ֨ ר־דִּ ן הוּא֩ אֲשֶׁ ל־אַהֲר ֶ֗ ה אֵֶֽ אמֶר מ שֶֹׁ֜ ש   לֵאמ ר֙  ׀ 'וַי ָ֨ ָ֔ ד  י אֶק ָ קְרֹבַַ֣ ן ב ִּ הֲר ֵֽ ם אֵַֽ בֵֵ֑ד וַיִדּ ָ֖ ָ֖ם אֶכָּּ עָּ ל־הָּ נֵֵּ֥י כָּ  :וְעַל־פְּ
3 Then Moses said unto Aaron: 'This is it that Hashem spoke, saying: Through them that are nigh unto 
Me I will be sanctified, and before all the people I will be glorified.' And Aaron held his peace. 

  כדבמדבר כ: (4

ל  אֵֵ֑ רָּ י לִבְנֵֹ֣י יִש ְ תִּ תַָ֖ ר נָּ ֵּ֥ רֶץ אֲשֶׁ ׁ֔ אָּ ב א֙ אֶל־הָּ א יָּ י ל ָ֤ ֹ֣ יו כִּ הֲר ן֙ אֶל־עַמָּּׁ֔ סֵָ֤ף אֵַֽ ֵֽאָּ יבָָֽהיֵ י מְרִּ ַּ֥ י לְמ  ֵ֖ ִּ ם אֶת־פ  יתֶַּ֥ ר־מְרִּ ֶ ל אֲש   ׃עֶַׁ֛
Aaron shall be gathered unto his people; for he shall not enter into the land which I have given unto the 
children of Israel, because you rebelled against My word at the waters of Merivah 

  יח, כז במדבר (5

אמֶר הֹ֜  וּן  'וַי ָ֨ ן־נׁ֔ עַ בִּ ֹ֣ ֙ אֶת־יְהוֹשׁ  ה קַח־לְךָּ ח  אֶל־מ שֶֶׁ֗ ו  ר־רַ֣ ֶ יש  אֲש  ֵ֖ וֹ אִּ יו׃ ב ּ֑ ֵֽ לָּ ָ֖ עָּ ֵֽדְךָּ ֵּ֥ אֶת־יָּ מַכְתָּּ ֵֽ  וְסָּ
 ואחד  אחד כל של רוחו כנגד להלוך שיוכל  שאלת כאשר: בו   רוח  אשר רש"י ד"ה  

And Hashem said unto Moses: 'Take thee Joshua the son of Nun, a man in whom is spirit… 
 

   ט  סימן ט  פרשה וילך פרשת( וילנא) רבה דברים (6

 השכים מיד לך עושה שהוא כדרך לו עשה ה"ב הקדוש אמר חי ואהא שלי ארכי יהושע יטול ע"רבש לפניו אמר יהושע את קרא
 מועד  לאהל  נכנסו  יהושע  של  לשמאלו  משה  הלך  להלוך  יצאו  אצלי  בוא'  ר  משה  ואמר  יהושע  נתיירא  יהושע  של  לביתו  והלך  משה

 הדיבור   כשהיה  יהושע  ל"א  הדיבור  לך  אמר  מה  ואמר  יהושע  אצל  משה  הלך  הענן  עמוד  משנסתלק  ביניהם  והפסיק  הענן  עמוד  ירד
 אחת קנאה ולא מיתות מאה ואמר משה צעק שעה אותה, עמך מדבר מה הייתי יודע עליך נגלה

 
 יג-במדבר כ:יב (7

אמֶר  ל־אַהֲר ן   'ה  וַי ֹ֣ ה וְאֵֶֽ ֹ֣ ה אֶל־מ שֶׁ ל הַזֶׁ֔ ֹ֣ הָּ יאוּ֙ אֶת־הַקָּּ בִָ֨ א תָּ ן ל ָ֤ כֵֶ֗ ל לָּ אֵֵ֑ רָּ נֵֹ֣י יִש ְ נִי לְעֵינֵָ֖י בְּ ישֵׁׁ֔ קְדִּ י לְהַָ֨ ם בִּׁ֔ ֹ֣ א־הֶאֱמַנְתֶּ עַן ל ֵֽ אֶל־ יַַ֚

םהָּ  הֵֶֽ י לָּ תִּ תֵַּ֥ ר־נָּ רֶץ אֲשֶׁ ָ֖ ל אֶת־) אָּ אֵָ֖ רָּ וּ בְנֵֵֽי־יִש ְ בֵּ֥ ר־רָּ ה אֲשֶׁ י מְרִיבָּׁ֔ ה מֵֹ֣ מָּּ ם׃   ('הֵ֑ הֵַ֚ ֵֽ שׁ בָּּ דֵָ֖  וַיִקָּּ
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